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Wegeventile DG4V-3 und DG4V-3S, Serie 60

e Standard-Hochleistungsausfih-
rungen
— bis zu 80 L/min bzw. bis zu
40 L/min bei 350 bar.
— das Ergebnis langjahriger Erfah-
rung von Vickers als weltweit fiih-

Praktische Vorteile der Serie 60

render Lieferant von Ventilen der
Nenngrole 6.
— dieses Ventilprogramm bietet flr

alle Einsatzbereiche stets die opti-

male Ausfiihrung.

Anschlu3bild nach internationalen
Normen. Die Ventilanschlu3flache
entspricht DIN 24340-NG6, 1SO 4401,
GréRe 03, und anderen internationa-
len Normen.

1.

Hoher Druck und
Volumenstrom
dank spezieller

Konstruktionsmerkmale

AuRerst zuverlassiges Betriebs-

verhalten bis 80 L/min bei 350 bar.
Setzt neue Mal3stabe und ertffnet

dem Konstrukteur neue Auswahl-
moglichkeiten bei der Festlegung
der VentilgréRRen.

Druckabfall (bar)

40Q
300
20(
100

10 20 30 40 50 60 70 80
Volumenstrom (L/min)

DG4V-3S

: DG4V-3 :

Typischer Funktionsbereich:
Max. Druck (P-A-B-T), DurchfluR3 fur
Kolben mit blockierter Mittelstellung

Minimaler Druckabfall,
d.h. 2,5 bar bei
30 L/min

Diese Werte werden durch opti-
male Gestaltung von Ventilge-
hause, Kolben und Kolbenhub
erreicht. Das Ergebnis: geringer
Energiebedarf bei hdherer Lei-
stung.

Druckabfall (bar)

[EnY

ONA~ O 0O

I
— Neue —
Serie —

| 60 |
10 20 30 40 50 60 70 80
Volumentstrom (L/min)

DG4V-3S

DG4V-3

L \Y2)
_‘
+

&

Anschlu3bild nach DIN 24340-NG6/

IS

Typische Druckabfallkurve fiir Kolben

mit blockierter Mittelstellung

O 4401, Grofke 03

Einfache Wartung

Der Magnetaustausch erfolgt
ohne Werkzeug — sogar unter
Systemdruck, da das Magnet-
anker-Kernrohr Teil des
geschlossenen Systems ist.
Ergebnis: minimale Ausfallzeiten;
kein Risiko von Leckverlusten
oder Verunreinigungen.

I




4.

Hohe Zuverlassigkeit

Die Magnet- und Federkréfte Magnetkraft
gewahrleisten hohe Schaltzuver- - Vickers
lassigkeit auch unter extremen S Normale Magnet-
Bedingungen. Die Zuverlassigkeit = kraft der auf dem
der Hochleistungsventile DG4V-3 2 Markt vertriebe-
bis 350 bar entspricht der Stan- 5 nen Gerate
dardleistung der Ventile DG4V-3S > Federkraft
bei 210 bar. Vickers

Normale Feder-

kraft der auf dem

Markt vertriebenen

Gerate

Hub
Magnet Magnet
erregt entregt
5. Elektrische Anschlul3-
maoglichkeiten
9 katalogmaRig lieferbare Ver- 5
drahtungsvarianten stehen zur
Auswahl, u. a. neue Klemmkéa-
sten mit leicht zuganglichem
Stecker.
U
6 . Geschiutze Dichtung

fur Nothandbetatigung
Die Dichtung der Nothandbeté&ti-
gung ist so angeordnet, daf3 &
beim Einsetzen eines Werkzeugs
die Bohrung nicht verkratzt und ] i
der Dichtring nicht beschadigt o m—r
werden kann. A

DG4V-3S




Wegeventile

Betatigung durch NalRankermagnete

Hochleistungs-Baureihe DG4V-3, Serie 60
Standard-Baureihe DG4V-3S, Serie 60

AnschluRRbild

ISO 4401, GréR3e 03
ANSI/B93.7M, GroRRe D03
NFPA-DO3

CETOP RP65H, GroRRe 3
DIN 24340, NG6

Kenndaten

Max. Betriebsdruck:

DG4V-3 ... 350 bar
DGAV-3S ....... . 350 bar
Max. Volumenstrom:

DG4V-3 ...t bis 80 L/min
DG4V-3S............... bis 40 L/min
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1. Allgemeine Beschreibung
und Anwendungsvorteile

Diese magnetbetatigten Wegeventile
werden hauptsachlich fiir Start, Stop
und Richtungsénderung der Flussigkeit
in hydraulischen Systemen eingesetzt.
Die Wegeventile der Serie 60 decken
praktisch alle in Frage kommenden An-
wendungsbereiche sowie die herkdmm-
lichen Einsatzbereiche alterer Ventilaus-
fuhrungen ab. Einige der wesentlichsten
Vorteile fir den Anwender sind nachste-
hend beschrieben.

Zusétzlich zu den neuen Leistungsmerk-
malen und Vorteilen, die auf den Seiten
2 und 3 beschrieben sind, bieten die
Baureihen DG4V-3 und DG4V-3S, Serie
60, folgende Vorteile:

Eine effiziente Steuerung hdherer
hydraulischer Leistung ohne erhdhte
Leistungsaufnahme des Magneten.
Gunstigeres Leistungsgewicht verrin-
gert Platzbedarf und Montagekosten.
Durch weiter optimierte Fertigungs-
qualitat der Kolben und Bohrungen
verringertes Leckdl und geringerer
Druckabfall, hierdurch héherer
Wirkungsgrad der Hydraulikanlage.
Grol3e Flexibilitat bei der Montage der
Magnetventile durch unterschiedliche
Kombinationsmdglichkeiten von
Steckverbindungen und deren Anord-
nung.

® Es kdnnen unterschiedliche Betriebs-
flussigkeiten ohne Auswechseln der
Dichtungen verwendet werden.

® Hohere Dauerproduktivitat der
Maschinen und geringeres Risiko von
Ausfallzeiten aufgrund einer in Gber
20 Millionen Zyklen getesteten
Lebensdauer.

® Die Magnete kénnen einfach, schnell
und absolut ohne Leckverluste aus-
gewechselt werden.

® Kompakte, kostensparende System-
auslegung durch Verwendung von
Vickers Modularventilen und Reihen-
Anschlu3platten.

Aufbau eines typischen Ventils mit einem Magneten




2. Schaltzeichen

Die abgebildeten Schaltzeichen
entsprechen den meist gebrauchlichen
Anforderungen in Hydraulikkreislaufen.
Fir andere Schaltfunktionen bitte mit
dem Vickers Vertriebsbiro Rucksprache
halten.

Magnetbezeichnung nach
US-Standard

Schaltzeichen fir Magnetkennzeichnung
LAY und/oder ,,B* nach NFPA/ANSI, d.h.
wird Magnet , A" erregt — freier Durchfluf
von P nach A; bzw. wird Magnet ,B* erregt
— freier Durchfluf3 von P nach B.

Magnetbezeichnung nach US-Standard

Doppelmagnetventile,
2 Stellungen, mit Raste

Al 'B"L"'l
m— A —
Z— AN
Sol. B P" 'T Sol. A

Doppelmagnetventile,
mit Federzentrierung
A B

A A

P''T

Sol. B

Sol. A

Einzelmagnetventile,
Magnet an AnschluR A

Al B
— a

]

Sol.B  PTT

Einzelmagnetventile,
Magnet an Anschlu® B

A B
R ]
—~
PP 7T Sol. A

AnschluR A Anschlu P
4
= e -
=| | Magnet Magnet | |[=
= =
Al s
AnschluR T AnschluR B
Magnet | Fur Magnet

Schaltzeichen

B Alle aul3er 8"

A Nur 8“1 B

t Bei Ventilen mit Kolbentyp ,8" ist die
Magnetkennzeichnung nach
US-Standard gleich der
Kennzeichnung geman
Euro-Standard (Typenschlissel siehe
nachste Seite).

Magnetbezeichnung nach
Euro-Standard (im Typenschlissel
.V angeben)

Schaltzeichen fir Magnetkennzeichnung
LAY und/oder B nach Euro-Standard;
d.h. Magnet ,A" liegt auf der Ventilseite
mit Anschluf3 ,A“, Magnet ,B" liegt auf
der Ventilseite mit Anschluf? ,B“.

Anschlul? A Anschluf3 P
S
a Magnet @;\ Magnet E
A B
¢ 4
Anschlu3 T AnschluR B

n Abweichungen siehe Tabelle
,Druckabfall“, Seite 12, und Tabellen
+Max. DurchfluR®; Seite 10 fir
DGA4V-3S, Seite 11 fir DG4V-3

<& F-Kolbenstellung
s Nur Ubergangsstellung

Magnetbezeichnung nach Euro- und US-Standard

DG4V-3(S)-*N(V)

2 G

DG4V-3(S)-*C(V)

didlsllallal
2| 8zl
6.2l
"I XA
7 o e e
Xt vy
52| {2l = ==/t
SRS Il

DG4V-3(S)-8C(V)

8 (1 ekl o el

Ly
Ly
Ly
Ly
I

DG4V-3(S)*A(V)
o XIHIT]
2 (XL
22 Eﬂﬂ
20 [T

DG4V-3(S)-*B/F(V)

oo | XInH
o2 X[ZI1]

DG4V-3(S)-*AL(V)

XHIY
> XE]
22 Eﬂﬂ
24 | XX

DG4V-3(S)-*BL/FL(V)

0 [HH]
o2 L2

ross DA 198 [HIIT]
o1 XIZIE] o7 [BIHT

22 EE
e XINH]
521 [H]5]54)

(BEl=H]

DG4V-3(S)-8BL(V)

(
e (N[

561

22 [}l
a4

s2 [ [HTH]
s | H4]H[H]

DG4V-3(S)-8B(V)

8 [alcdlX

Magnetkennzeichnung nach Euro-Standard

Doppelmagnetventile,
2 Stellungen, mit Raste

Al |
— A —]
[vam L
Sol. A P 'TSol.B

Doppelmagnetventile,
mit Federzentrierung

T T B

[+ ]
Sol. A

P’ '|T

Sol. B

Einzelmagnetventile,
Magnet an AnschluR A

Al
m— N
h—
Sol. A P T

Einzelmagnetventile,
Magnet an Anschlu® B

Al |
R ]
—
PPIT Sol. B



3. Typenschlissel

Die fettgedruckten Ausflihrungen sind auch in der Tabelle , Typenempfehlung” auf der nachsten Seite enthalten.
Typen in Klammern sind auf Wunsch lieferbar.
Beispiele fur komplette Typenbezeichnungen:

DG4V-3S-6C-M-FW-B5-60
DG4V-3-2A-VM-U-H7-60

DGAV-3(S) —** *(L)-(**)-(V)M=(S¥) - *ewrx ()= * * —§* - (EN*)— (P**— A% _B**_T*)

b bbb

[1] Standard- oder
Hochleistungsausfiuhrung
3 = Hochleistungsausfuhrung:
bis zu 80 L/min bei 350 bar

3S= Standardausfiihrung:
bis zu 40 L/min bei 350 bar

bb bdhb &

(6] Endschalter

Kolbentyp

Siehe Abschnitt ,Schaltzeichen”. Wei-
tere Sonderausfiihrungen auf Anfrage.

Kolbenstellung

A = Federendstellung

AL= Wie A, jedoch Magnet auf
entgegengesetzter Ventilseite

B = Ausgangsstellung gleich
Mittelstellung vom Kolbensymbol

BL= Wie B, jedoch Magnet auf
entgegengesetzter Ventilseite

= Federzentrierung

F = Federendstellung,

Endstellung - Mittelstellung

FL = Wie F, jedoch Magnet auf
entgegengesetzter Ventilseite

N = Gerastete Endstellung, ohne
Federriickstellung

Siehe auch Abschnitt ,Schaltzeichen”.

Nur fur Hochleistungsventile DG4V-3

lie-
ferbar. Entfallt, wenn nicht erforderlich.

Nur fur DG4V-3-*A(L)-(2)-(V)M-S*-U mit
Kolbentyp 2 und 22

S6 = Beriihrungsloser Endschalter

mit DC-Ausgang.
Fir DGA4V-3-*A(L)-(2)-(V)M-S*-FPASW

mit mechanischem AC-Schalter (~),die
mit Spoliger Steckbuchse verdrahtet sind:
S3= SchlieB3er; S4 = Offner

Fir DG4V-3-*A(L)-(2)-(V)M-S5-F(T)W/J
mit mechanischem AC-Schalter (~):
S5= Schalter fur freie Verdrahtung.

Nothandbetatigung

Ohne Kennzeichnung = Standard-
Nothandbetatigung(en) auf der/den
Magnetseite(n)a
H = Wasserdichte Nothandbetatigung,
nur Magnetseitena
Ye®= Verriegelbare Nothandbetéatigung
(enthalt Dichtung der Ausfiihrung
»H)A
Z = Ohne Nothandbetatigung
s Bei Ventilen mit einem Magnet keine
Nothandbetatigung auf der Seite ohne
Magnet
| Nicht lieferbar fur AC-Typen DG4V-3S

Magneterregung

V = Magnet A" auf der ,A“-Anschlul3-
seite und/oder Magnet ,B* auf der
.B“-Anschluf3seite, unabhéngig
vom Kolbentyp.

Entfallt bei US-Norm ANSI B93.9,
wobei Erregung von Magnet ,A“ Durch-
fluR P - A und/oder Erregung von
Magnet ,B“ DurchfluR - B ergibt,
unab-

hangig von der Lage des Magneten.
Hinweis: Ventile mit Kolbentyp ,8“ entspre-
chen beiden Ausfuhrungen; der Einfachheit
halber erhalten daher alle Ventile mit Kol-
bensymbol ,8“ V. Siehe Tabelle ,Magnet-

Magnettypen/-anschliisse

U = Stecker nach ISO 4400
(DIN 43650)u

FW = Klemmkasten mit
2"-NPT-Gewinde

FTW = Klemmkasten mit 2"-NPT-
Gewinde und Klemmleiste

FJ = Klemmkasten mit
Gewinde M20

FTJ = Klemmkasten mit Gewinde

M20 und Klemmleiste
Insta-Stecker, nur Stiftteilu
Insta-Stecker, Stiftteil u. Dose
Klemmkasten mit 3poligem
Stiftsteckeru gemal NFPA
T3.5.29-1980 fiir:
DG4V-3-*A/B(L)
DG4V-3S-*A/B(L)
Klemmkasten mit 5poligem
Stiftsteckeru gemaR NFPA
T3.5.29-1980 fiir:
DG4V-3-*C/N
DG4V-3S-*C/N
DG4V-3-*A/B(L)-**-(V)
M-S3/s4

6,3 mm Flachstecker nach
IEC 780 (nur DC-Magnete)
SP 2 = Doppel-Flachstecker

FPA
FPBW
FPA3W

FPASW

u Steckdosen sind vom Kunden zu stellen

Anzeigelampen

Fur folgende Typen: FTJL, FTWL,

FPBWL, FPA3WL, FPASWL

(nicht FPA nur Stiftteil).

Lampen fur alle Betriebsspannungen

lieferbar, siehe [3] unten.

L = Lampen eingebaut, aber nicht
verdrahtet.

Entfallt, wenn keine Anzeigelampen

eingebaut werden.

Fur Magnete Typ ,,U" Stecker mit inte-
grierter Lampe verwenden, s. Seite 18.

[9] Magnet-Nennspannung
Hochleistungsmagnete

A = 110V AC50Hz

B<S = 110V AC 50 Hz/
120V AC 60 Hz

C = 220V AC50Hz

DO = 220V AC 50 Hz/
240V AC 60 Hz

G = 12vDC

H =24VDC

Nur fur DG4V-3 (fur DG4V-3S nicht

geeignet):

Standardmagnete

BL = 110V 50 Hz/
120V 60 Hz

DL = 220V AC 50 Hz/
240V AC 60 Hz

GL = 12vDC

HL = 24v DC

<& Fir 60 Hz oder Doppelfrequenz

Druck im AnschluR T

Siehe ,4. Betriebs-KenngréRen®.

2 = Typen mit Endschalter S3, S4
und S5

5 = fur Typen mit Standard-
ausfihrung, DG4V-3S mit
AC-oder DC-Magneten

6 = fur Hochleistungsventile mit
AC-Magneten, DG4V-3
inkl. Endschalter Typ S6

7 = fur Hochleistungsventile mit
DC-Magneten, DG4V-3
inkl. Endschalter Typ S6

Seriennummer, Serie 60

Unterliegt Anderungen. Bei den Serien
60 bis 69 keine Annderung an den
Einbauabmessungen.

Sondermerkmale

Kennzeichnungen ,EN**** wird nach

Bedarf zugeordnet.

EN21 = Typen mit CSA-Zulassung,
siehe auch Hinweis unten.

Drosselstopfen

GrolRe der Drosselbohrung und
Angabe im Typenschlissel siehe
Seite 15.

Einbau von Drosselstopfen nach
Rucksprache mit Vickers.

Entfallt, wenn nicht erforderlich.



4. Betriebs-Kenngro3en
bei 36mm?2/s und 50° C

Leistungsmerkmal Standardventil Hochleistungsventil
DG4V-3S DG4V-3
Max. Druck:
Anschliisse P, A und B 350 bar = 350 bar
Anschlu3 T:
Ventile mit Endschalter
Typen S3, S4, S5 - 10 bar
Typ S6 - 210 bar
Andere Typen 100 bar 210 bar
Volumentstrom Siehe Seite 10 Siehe Seite 11
Relative Einschaltdauer ED = 100% ED = 100%
Schutzart:
ISO 440 (DIN 43650),
Magnete mit Stecker
Stecker montiert IEC 144 IEC 144
Klasse IP65 Klasse IP 65
Klemmkasten IEC 144 IEC 144
Klasse IP 65 Klasse IP 65
Vickers Ista-Stecker IEC 144 IEC 144
Klasse IP 50 Klasse IP 65
Wicklungsisolierung Klasse H Klasse H
Leitungen (Spulen Txp F***) Klasse H Klasse H
Epoxydharz Klasse F Klasse F

Zulassige Schwankung der Nennspannung:
Maximum
Minimum

Temperaturbereiche, nachste Seite
90 % Nennspannung

Temperaturbereiche, nachste Seite
90 % Nennspannung

Typische Schaltzeiten bei 100% Nenn-
spannung; gemessen vom Ein-/ Abschalten
des Magneten bis zur Beendigung der
Kolbenbewegung (Typ ,2C") bei:

Volumenstrom 20 L/min 40 L/min
Druck 175 bar 175 bar
AC (~) Erregung 18 ms 15 ms
AC (~) Entregung 32ms 23 ms
DC (=) Erregung 60 ms 45 ms
DC (=) Entregung 40 ms 28 ms
Elektrische Leistungsaufnahme, AC-Ma-
gnete (fur Magnete aus Typenschlussel Einschalten 4 Halten Einschalten 4 Halten
Punkt [9]) VA (RMS) VA (RMS) VA (RMS) VA (RMS)
Hochleistungsmagnete:
Einzelfrequenz-Magnete AC 50 Hz 225 39 265 54
Doppelfrequenz-Magnete AC 50 Hz 265 49 280 61
Doppelfrequenz-Magnete AC 60 HZ 260 48 300 58
Standardmagnete BL und DL:
Doppelfrequenz-Magnete AC 50 Hz Standardmagente fiir Ventile 170 37
Doppelfrequenz-Magnete AC 60 Hz DG4V-3S nicht geeignet 190 37
Leistungsaufnahme DC-Magnete bei Nenn-
spannung und 20°C:
Hochleistungsmagnete:
12V, Typ G 30w - 30W -
24V, Typ H 30w - 30W -
Niedrigleistungsmagnete:
12V, Typ GL Standardmagente fir Ventile 18W -
24V, Typ HL DG4V-3S nicht geeignet 18w -

n Fur Anwendungen, in denen die
Ventile stdndig mit Driicken Uber 210
bar beaufschlagt bleiben(erregt oder
entregt) und langere Zeit keine
Schaltvorgénge erfolgen, sollte
Hochleistungsmodell DG4V-3
eingesetzt werden.

s Erster Halbzyklus; Anker ganz
eingefahren.



Leistungsmerkmal

Hochleistungsventil
DG4V-3

Elektrische Kenndaten fir Typen mit Endschalter

Typ ,S6"fir DC-Magneten:
Kolbentypen/Kolbenstellung

Typen 0A (L), 2A(L), 22A(L)

Eingang:
Versorgungsspannung

10-35V DC inkl. einer max. 4Vss

Strom, Schalter offen
Strom, Schalter geschlossen

5mA
255 mA

Ausgang:
Spannung
Max. Dauerstrom
Max. Lastwiderstand
Max. Schaltfrequenz

1V unter Eingang bei max. Last
250 mA

136Q bei max. Eingangsspannung
10 Hz

Steckeranschlisse:
Pol 1 (Ausgang 1)
Pol 2
Pol 3
Pol 4 (Ausgang 2)

Normal offen
Stromversorgung + ve
oV

Normal geschlossen

Schaltpunkt Bei Kolbenstellung e
Anschluf Pg7 Stecker (wird mitgeliefert)
Schutzart Uberlastschutz und kurzschluRfest;

automatische Rickstellung nach Fehler-
beseitigung.

ICE 144 Klasse IP 65 bei korrekter Mon-
tage der Steckdose.

Typ mit Mikroschalter S3, S4 und S5 im Typenschlissel Punkt [6]:

Spannung
Max. Strom

250V max. 50/60 Hz
5A

| Werkseitige Einstellung garantiert diesen Schaltpunkt unter Berlicksichtigung
aller Herstellungstoleranzen und des zuldssigen Temperaturbereichs.

Betatigungshinweise

1. Je nach Anwendung und Systemfilte-
rung kdnnen Kolben, die langere Zeit
geschaltet bleiben und unter Druck ste-
hen, durch Einschwemmung von fein-
sten Schmutzpartikeln hangenbleiben.
Um dies zu verhindern, muf3 regelmafig
ein Schaltzyklus durchlaufen werden.

2. Druckspitzen in der Tankleitung zu
zwei oder mehr Ventilen kdnnen vor al-
lem bei Ventilen mit Raste unbeabsich-
tigte Kolbenbewegungen hervorrufen.
Es wird empfohlen, separate Riicklauf-
leitungen zu verlegen.

Hydraulikflissigkeiten

Die in diesen Ventilen verwendeten
Werkstoffe und Dichtungsmaterialien
sind bestandig gegen Mineral6le und
Wasser-in-Ol-Emulsionen, Wasser-Gly-
kole und Phosphatester (aul3er auf Al-
kylbasis). Der Viskositatsbereich liegt
zwischen 500 und 13 mm?2/s, die emp-
fohlene Betriebsviskositat reicht von

54 bis 13 mm?2/s. Weitere Informationen
zu Hydraulikflissigkeiten siehe ,Techni-
sche Informationen®, Datenblatt B-920.

Filterung

Bis 200 bar: ISO 4406 20/16
Uber 200 bar: ISO 4406 18/14

Temperaturbereiche

Min. Umgebungstemperatur ... —20°C

Max. Umgebungstemperatur

Ventile mit Magneten gemaf Typen-
schliissel Punkt [9] und bei den angege-
benen Prozentwerten der Nennspan-
nungen.

Magnettyp Prozentuale Max. Umgebungstemperatur
und Frequenz Spannung DG4V-3 DG4V-3S
Doppelfrequenzmagnete

50 Hz 107% 40°C 65°C

50 Hz 110% 30°C 65°C

60 Hz 107% 50°C 65°C

60 Hz 110% 40°C 65°C
Einzelfrequenzmagnete (50 Hz)

50 Hz 110% 40°C 65°C
DC-Magnete 110% 70°C 70°C

Druckflissigkeitstemperaturen

Mineralol wasserhaltige
Flissigkeiten
Min. -20°C +10°C
Max.* +70°C +54°C

* Um eine optimale Lebensdauer der
Flussigkeiten und Hydrauliksysteme
zu gewahrleisten, sollte die maximale
Temperatur von 65°C (aul3er bei was-

serhaltigen Flussigkeiten) nicht tber-
schritten werden.

Bei synthetischen Flussigkeiten ist
Rucksprache mit dem Flissigkeitsher-
steller oder Vickers erforderlich, wenn
die Grenzwerte aulRerhalb der Werte fiir
Mineraldl liegen.

Unabhé&ngig vom Temperaturbereich
sollte die Viskositéat die unter ,Hydraulik-
flussigkeiten” bezeichneten Grenzwerte
nicht Uberschreiten.



5. Leistungs-Kenngré3en

basierend auf Mineral6l mit einer Visko-
sitat von 36 mm?2/s und einer Dichte von
0,87 g/ml.

Max. Volumenstrom

bei betriebswarmen Hochleistungsma-
gneten (siehe Typenschliissel [3]) und
90% Nennspannung.

Standardmagnete: siehe Hinweis unten
auf der nachsten Seite
(nur Typ DG4V-3)

DG4V-3S (Standardleistung)

Diagramm 1
Magnetventile mit Doppelfrequenz-
magneten betrieben mit 50 Hz

350
WL A
300
o) A\ N
- 250 \\5 N
a 7 N
£ 200 \
IU\NAN
5 150 \ \Q
100 A
Q N\
50 ‘\\
0 10 20 30 40
Volumenstrom (L/min)
Diagramm 3
DC-Magnete
350
\ 1
300 \
2
N
- 250 3 \
IS
S 200 AN
g AN
5 150 Y 5
100 T
N
50

0
0 10 20 30 40
Volumenstrom (L/min)

Diagramm 2

AC-Magnetventile mit

— Doppelfrequenzmagneten
betrieben mit 50 Hz

— Einzelfrequenzmagneten (50 Hz)
betrieben mit 50 Hz

350 \ ]
IANS

250

200 \

AN Nes
NN
8

94

Druck (bar)

100

50 N

[~

0 10 20 30 40
Volumenstrom (L/min)

Kolben-/ Dia- Dia-
Kolben- gramm1l gramm 2
federtyp Kurve Kurve

Dia-
gramm 3
Kurve

0A(L) 1 1
0B(L) & OC, OF
2A(L)

2B(L) & 2C, 2F
2N

6B(L) & 6C, 6F
7B(L) & 7C, 7F
8B(L) & 8C
22A(L)

22B(L) & 22C
24A(L)

33B(L) & 33C
34B(L) & 34C
52BL, 52C
56BL & 56C
66B(L) & 66C
521B & 561B

DWOoOOOOOROONOOOORLNOA P
ODWOoOOoOOhoOONONOOORDNO PR

QU O abhUIoO~NONUOR WWE W

s Fur Anwendungen, deren Volumentstromwerte
diese Kurve erreichen und deren druckbeauf-
schlagtes Volumen 2000 cm? {iberschreitet, bitte

Rucksprache mit Vickers nehmen.




Typ DGA4V-3 (Hochleistung)
. Diagramm 5
Diagramm4 AC-Magnetventile mit
AC-Magnetventile mit — Doppelfrequenzmagneten betrieben mit 50 Hz
— Einzelfrequenzmagneten
— Doppelfrequenzmagneten betrieben mit 50 Hz
350 \ \ \
1
350 \ \ \ 3 > 300
= 3 2
300 S 250 \ \\
ARV NEAY 22 N
g 250 N % Nd g ™
200
2 NE N > N3 |~
= AN 5 AN T
S 200 \ - 150 AN 5
a 7 9 \6 NJ4
150 3 100
\ \ S N 5
100 N 50
50 A
7&9 0 10 20 30 40 50 60
0 10 20 30 40 50 60 Volumenstrom (L/min)
Volumenstrom (L/min) Kolben-/ Dia- Dia- Dia-
Diagramm 6 Kolben- gramm 4 gramm 5 gramm 6
DC-Magnete federtyp Kurve Kurve Kurve
0A(L) 2 2 3
350 \ 0B(L) & OC, OF 1 1 2
300 6 3 1 2A(L) 2 2 3
\7 \ 4 2 2B(L) & 2C, 2F 1 1 1
2 250 N\ 2N 1 1 2
3 \ N Q 6B(L) & 6C, 6F 6 5 6
% 200 N 7B(L) & 7C, 7F 1 1 2
= N/ T4 8B(L)&8C  5s 4s 5s
0 50 8 ~-6 22A(L) 8 7 8
A\ 5 22B(L) & 22C 7 6 7
N 24A(L) 9 8 5
100
AN 33B(L) & 33C 4 3 4
50 34B(L) &34C 4 3 6
2,3, 52BL, 52C 6 5 6
4 &6 56BL & 56C 6 5 6
0O 10 20 30 40 50 60 70 80 66B(L) & 66C 3 9 6
Volumenstrom (L/min) 521B &561B 6 5 6
s Fur Anwendungen, deren Volumenstromwerte diese
Kurve erreichen und deren druckbeaufschlagtes
Volumen 2000 cm3 tiberschreitet, bitte Ruckspra-
che mit Vickers nehmen.

Hinweise zu Volumenstromgrenzen fiir
folgende Anwendungen:

Alle Ventile, mit Ausnahme der Kol-
bentypen 22 und 52, erméglichen
gleichzeitigen und gleichgrof3en Volu-
menstrom von P nach A oder B und
von B oder A nach T; auch bei Aus-
fihrungen S3, S4 und S5 (Endschal-
ter).

Ventile mit Kolbentyp 22 ermdglichen
Durchfluf? P nach A oder B; alle an-
deren Kanéle sind geschlossen. T ist
immer Tank-Rucklaufanschluf3.

Bei Ventilen mit Kolbentyp 52 ist ein
Arbeitsanschluf® (A oder B) an der

Kolbenbodenseite eines doppeltwir-
kenden Zylinders mit einem Flachen-
verhdltnis von 2 : 1 und der andere
Anschluf? an der Ringseite ange-
schlossen.

Bei folgenden Anwendungen bitten

wir um Ricksprache mit Vickers:

a) EinzeldurchfluB3, z. B. P nach A,
P nach B, A nach T oder B nach T.

b) Unsymmetrische Volumenstréme
von P nach A oder B und B oder A
nach T, z B. wenn A oder B an ei-
nem Zylinder mit einem groRen
Kolbenflachenverhaltnis ange-
schlossen sind.

Niedrigleistungsspulen
(nur Typ DG4V-3)

Bei Verwendung von Niedrigspannungs-
spulen (Spulencode *L im Typenschlis-
sel Punkt [3], siehe Seite 6) sinkt der
maximale VVolumenstrom gegeniiber den
oben angegebenen Werten (Abb. 4, 5
und 6) um bis zu:

70% bei DC-Magneten

50% bei AC-Magneten

(je nach Kolbentyp). Einzelheiten zu Be-
sonderheiten von Anwendungen mit
Niedrigleistungsspulen sind bei Vickers
zu erfragen.
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Druckabfall

12 12 11 109 87654 3
L1 )/
10 120
5 e 5 15/
S g 8 100
= Y24 = /
g 5 LN, g & / /
Ko} 4 Ke)
g Yo/ 72N i [
Wy /4 R
5 7 A7 5 40 7
2 20 13
/ [ —
0 10 20 30 40 50 60 70 80 0 10 20 30
Volumenstrom (L/min) Volumenstrom (L/min)
| DG4V-3S | | DGA4V-3S & DGAV-3
| DG4V-3 |
t Kurve fur Kolben Typ 6:
Nicht zu empfehlen fir Volumenstrome tber 60 L/min.
Druckabfall bei Endstellung, wenn nicht anders angegeben Bei Verwendung von Hydraulikflussikei-
ten mit anderen Viskositaten andert sich
Kolben-/ Kolben- P_A|P_-B|A- |B- |P- |[B-A derDruckabfall wie folgt:
Federtyp stellungen T T T oder
A - B Viskositat mm2/s
OA(L) beide 5 5 2 2 - - 14 20 43 54 65 76 85
entregt - - - - 4sA -
0B(L) & OC, OF erregt 4 4 2 2 _ _ Druckabfall % von Ap
2A(L) beide 6 6 5 5 - - 81 88 104 111 116 120 124
2B(L) & 2C, 2F | erregt ° 5 2 2 _ _ Bei Anderung der spezifischen Dichte
2N beide 6 6 3 3 - - andert sich der Druckabfall ungefahr
proportional.
entregt - - 3s 3A - -
6B(L) & 6C, 6F erreg? 6 1 1 — - Angaben zur Dichte der Betriebsflissig-
keiten erhalten Sie vom Hersteller.
7B(L) & 7C, 7F | ENtregt 6s 6A - - - 71 Schwer entflammbare Flussigkeiten ha-
’ erregt 4 4 3 3 - - ben in der Regel eine hohere Dichte als
8B(L) & 8C alle 3 _ Mineraldle.
22A(L), 22B(L) _ _ _ _
& 22C alle 6 6
24A(L) entregt 6 6 2 2 - -
entregt - - 15s 15A |- -
33B(L) & 33C erregt 5 5 2 2 - -
entregt - - 14s 14A |- -
34B(L) & 34C erregt 5 5 2 2 - -
52BL & 52C erregt 6s 6A 2 - - 101
56BL beide 6s 6A 11s 10A |- 101
entregt - - 11s 10A - 101
56C erregt 6s 6A 2 - - 101
entregt - - 12 12 - 13
66B(L) & 66C erregt 6 6 2 2 — -
521B alle 6s 6A - - - 101
entregt - - 10s 11A - 101
5618 erregt 6 6A - - — 101
s= B verschlossen A = A verschlossen | = P verschlossen
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6. Gerateabmessungen

Ventile mit Geratesteckverbindung nach ISO 4400 (DIN 43650)
Typen mit einem Magnet s

Typen mit zwei Magneten s

DG4V-3(S)-*C-**-(V)M-U-**-60
DGAV-3(S)-*N-**-(V)M-U-**-60

DG4V-3(S)-*A(-**)m
DG4V-3(S)-*B(-**)m
DG4V-3(S)-8BL(-**)

wie
gezeigt

DG4V-3(S)-*AL(-**)m
DG4V-3(S)-*BL(-**)m
DG4V-3(S)-8B(-**)

Magnet und
Enddeckel
vertauscht

Alternative Steckerposi-

Einzelheiten zu Steckdosen tion: Randelmutter 16-

mit und ohne Lampeneinsatz sen,Spule in die ge-
D 74,00 —| siehe Seite 18. wiinschte Position dre-
— _/ Zum Abbau  hen "Randelmutter anzie-
M —— T 57.25— ) v hen. %)
1 , - T Magneten (73N |
o 64 DC el
L L 54 AC
87,01 """i"‘ i I
100,0 . R R | R 53,0
NG JE.
|
] w|
25,00 HSpuIen;, 21,75

lange C
B (Typ mit Einzelma-

CA (Doppelmagnet)

O3 por
Port A
'@9}\'63;—' Port B
Port T ) 5D +
n Nicht bei Kolben ,8“. Baureihe| AC oder DC| A B C D
u Magnet-Kennzeichnung siehe Tabelle Seite 16. Alle DC = 220! 1561 61 | 73
| Kann je nach Bezugsquelle variieren. DGAV-3 | AC — 2001 1461 51 | 63
Néaheres zu wasserdichten und verriegelbaren Nothandbetétigungen DG4V-39 AC ~ 200 146| 45 | 63

(Ausfuhrungen ,H" oder ,Y*) siehe unten.

Wasserdichte Nothandbetati

gung

fiir Magnet DGA4V-3(S)-***(L)-H-(V)M-**-**.60

Anwendung:

Allgemein fur Fingerbetétigung (normale Nothandbeta-
tigung kann nur mit kleinem Spezialwerkzeug betétigt

werden).

Verriegelbare Nothandbetéatigung fir Magnet
DG4V-3-*++*(L)-Y-(V)M-**-**-60
DG4V-3S-****(L)-Y-(V)M-**-**-60, nur Typen mit DC-Magnet
Anwendung:

Durch Hebel/Riegel aus rostfreiem Stahl und wasserdichte Ab-
dichtung ideal fur Einbau in Fahrzeugen und in exponierten
Lagen, in denen bei Ausfall der Elektrik ein Ventil voriiberge-
hend notbetétigt werden muf3.

Betatigung ist : : MaB A's

nur in einem Eglsai(?ilolrr:“,,verrlegelter 40 MalR B s
Bereich von MaR A s : - . -

ca. 20 mm 15 MaR B s Hebel in ,entrieg- Riegel zum Lésen des
Durchmesser elter Position*. Hebels anheben
maoglich. Das

Distanzstiick
verhindert Beta-

tigung durch ZTFB
groRRereVorrich- ﬁ%%
tungen. 1 K\\_\\\ﬁ
=%f\=|, -
N7,

Distanzstiick

Anmerkung:

Die Ausfuihrung ,H“ kann nicht vor Ort aus anderen Typen

.,,,,,),,,\

umgebaut werden; bei der Bestellung angeben.

s Gesamtlange der Doppelmagnet- (A) und Einzelmagnet-

ventile (B) siehe Seite 14 und oben.

Hebel zur Be-
tatigung des
Ventils drik-
ken; Riegel
halt Hebel in
der Betati-
gungsposition.

Hinweis:

1.Der gegeniiberliegende Magnet (bei ,,C*- und ,N“- Doppelma-
gnetventilen) darf nicht erregt werden, wahrend das Ventil in
der gewahlten Position verriegelt ist. Bei dieser falschen Be-
dienung brennt bei Wechselspannungsventilen die Magnet-
spule durch.

2. Ausfiihrung ,Y* kann vor Ort aus der manuellen Nothandbe-
tatigung Typ H (ohne Distanzstiick), jedoch nicht aus ande-
ren Typen umgebaut werden.
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Ventile mit Magneten der Bauart ,F* und Klemmkasten.

Typen mit zwei Magneten s

DG4V-3(S)-*C-**-(V)M-E-**(L)-60
DG4V-3(S)-*N-**-(V)M-E-**(L)-60

Klemmleisten und Lampen
siehe Seite 16.

Vorverdrahtete NFPA-Stecker
siehe Seite 17.

Elektroanschluf? ,Insta-Stecker*
siehe Seite 18.

Néaheres zu wasserdichten und

Typen mit einem Magnet s

DGA4V-3(S)-*A(-+*)e
DG4V-3(S)-*B(-**)e

wie

DGA4V-3(S)-8BL(-**)

verriegelbaren Nothandbetétigungen

siehe vorherige Seite.

A (Typen mit zwei Magneten)

gezeigt

DGA4V-3(S)-*AL(-*)e
DGA4V-3(S)-*BL(-*)e
DG4V-3(S)-8B(-**)

Magnet und
Enddeckel
vertauscht

Kabeleingang beidseitig,
siehe

~Typenschlissel” [7],
Seite 6.

Auf einer Seite Verschlul3-
schraube montiert.

B (Typ mit einem Magnet) SBOréoi?en&Z);
93 n Klemmkasten-
deckels
Massean- ' '
schlu N I
Schraube
oo LA | A
— o
E ué ! é | 6875
R R — —-——-——f—— 53,00 ©
25,00 u A\ 'ﬁ
T ~ W ! ¢ l )
I 1
21,75 Lange . N 1 3.0 24,00
Magnet C 47 - 48,00 —
D 74,00 —
{P‘_E»jﬁ;‘__ Anschlul3 P
Anschlu3 A =
% ~ ~ Anschlul3 B
AnschiuR T {P_—\\}; &
Typ AC oder DC| A B C D
Alle DC = 220| 156| 61 | 73
DG4V-3 | AC ~ 200| 146| 51 | 63
DG4V-3§ AC ~ 200| 146| 45 | 63

| Nicht bei Kolben ,,8".
n Zu ,Typenschlissel” [7]:
Typen FJ und FW:

2 Zuleitungskabel pro Magnet, ca. 150 mm lang.

AnschluZklemmen M3 fiir kundenseitige Anschlisse.

Typen FTJ und FTW:

Ventil wird mit Zuleitungskabeln an Klemmleiste geliefert;

Anschlu3klemmen M3 fur kundenseitige Anschliisse vorbereitet.
s Magnet-Kennzeichnung siehe Tabelle Seite 16.
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DGAV-3-*A(L)(V)M-S6-U-*-60

Typen mit einem Magnet und Gleich-
spannung-Naherungsschalter.
Uberwachung der Federriickstellposi-
tion des Kolbens, Magnetanschluf
nach ISO 4400 (DIN 43650).

Anschlu3schema
s Magneten

® +VE
| l/f

24VDC | I

L

I
LOAD ‘
®_VE

Zum Abbau
der

Stift Nr. 1:

Stift Nr. 3: OV normal offen

—| Magnetspule
54 AC
64 DC

s Fur Typen mit linksseitiger Bauart (z.B. DG4V-3-*AL----60)

Stift Nr. 2: Stift Nr. 4:normal
Stromversorgung +ve geschlossen
s Schalters Gerate-Steck-
dose (Tei-
le-Nr. 458939)
| ; wird mit dem
| Ventil geliefert
! ? Kabelver-
| - schrau-
i bung PG 7,
| ]—/4 6,0
! 138,2
248,2 mit DC-Magnet
238,2 mit AC-Magnet

sind die Positionen des Magneten und des Schalters vertauscht.

Andere Abmessungen wie Typ DG4V-3-**A(L), Seite 13.

DGAV-3-*A(L)-(Z)-(V)M-S3-FPASW-*2-60
DGAV-3-*A(L)-(Z)-(V)M-S4-FPASW-*2-60
DG4V-3-*A(L)-(Z)-(V)M-S5-F-*2-60

Ventile mit einem Magneten-Uberwachung
der Kolbenbewegung durch mechanischen
Mikroschalter.

Klemmkasten mit Kabel oder verdrahtet fir
Stecker nach NFPA T3.5.29-1980.

Einzelheiten zu Anschliissen

fiir 5-Stift-Steckbuchsen siehe Seite 17:
S3-Schlielzer

S4-Offner

o

T T Position vom Schalter und

Offner-Leitung
(Uberwachungsschalter)

Gehause bei Typen mit
rechtsseitiger Bauart s

|

Isolierschlauch-Kennfarbe weid — Oz
Gemeinsame Leitung /
(Uberwachungsschalter)

Isolierschlauch-Kennfarbe

schwarz I

Schlie3er-Leitung ‘

-
/

SN

(Uberwachungsschalter) /'

keine Farbkennzeichnung 100 54
Position des Magneten bei zum Abbau
Typen mit rechtsseitiger 200 mit AC-Magnet des Schal-
Bauart s 210 mit DC-Magnet }S%rgehau-
s Bei linksseitiger Bauart (z.B. DG4V-3-*AL----60
sind die Positionen des Magneten und des Schalters
vertauscht.
Andere Abmessungen wie DG4V-3-**C/N, siehe Seite 14.
Anschlu3-Drosselstopfen Auswahltabelle fiir Drosselstopfen
Drosselstopfen sind fir die Kanale P, T, 1y Drossel- Teile-
A oder B lieferbar. Sie kbnnen zur durchmesser N
Drosselung der Volumenstroms oder -
zur Dampfung des Systems verwendet  *00 ohne Bohrung 694353
werden. Drosselstopfen sollten fir Sy-  *03 0,30 694341
stemdrlicke Uber 210 bar nicht verwen- *og 0,60 694342
det werden. *08 0,80 694343 GewindeT —— —
Typenschliissel-Beispiel: *10 1,00 694344 M5 x 0,8-
DGA4V-3(S)-**-M-**-**-60-P08 *13 1,30 694345 6H
(0,8-mm-Drossel in AnschluR? P) *15 1,50 694346
*
20 2,00 694347 Max. AnschluBdurchmesser in An-
DG4V-3(S)-**-M-**-**-60-P10-A10 *23 2,30 694348 schluRplatte/Verteilerblock.

(1,0-mm-Drossel in Anschlu3 P und A)

* =P, T, A oder B (je nach Bedarf)
n Je Teilenummer in LosgréRen von

Fur Stahl und GGG (SparoguR3): 7,0
Fir Grauguf3: 6,5

25 Stick lieferbar.
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7. Masse (ca.) kg

U-Magnete F-Magnete +
Klemmkasten
DG4V-3 und DG4V-3S mit DC-Magneten
Einfachmagnetventil 1,6 1,8
Doppelmagnetventil 2,2 2,3
DG4V-3 und DG4V-3S mit AC-Magneten
Einzelmagnetventil 1,5 1,6
Doppelmagnetventil 1,8 2,0
Einzelmagnetventil mit Endschalter 2,4 2,0

8. Elektrostecker und Anschliisse

Klemmleiste und Lampen
Fur Ventile mit F-Magneten

Klemmkastendeckel und Ty-
penschild mit Dichtung und 4
Schrauben.

:

Bl

Klammern der Klemmleisten
am Deckel; kdnnen vor Ort
montiert werden.

Teile-Nr. 890345 mitbestellen.

2 Schrauben M3 x 0,5-6H
(Teile-Nr. 186006) auf jeder
Seite fiir Befestlgung der
Anzeigelampe

Anschlisse an Magnet B
(oder A — je nach Typ) |

| Bei DC-Magneten miissen die +ve
Leitungen an mit + gekennzeichne-
ten Klemmen angeschlossen wer-
den. Bei dreiadrigen Zuleitungen zu
Doppelmagnetventilen (z.B. gemein-
same Null) mu3 das innere Klem-
menpaar miteinander verbunden
werden.

4 AnschluRschrauben M3 x 0,5-6H
(Teile-Nr. 02-113355)

Anschlisse fur Magnet A
(oder B — je nach Typ) |

30,00 n

Gummidichtung
2 im Deckel Leuchtfenster

Damit die Lampe bei erregtem Magne-
ten richtig aufleuchtet, miissen die Ma-
gnetleitungen richtig angeschlossen
werden: die Lampenklemmen sind je-
weils mit dem aufReren Klemmenpaar
des Magneten entsprechend der Seite

= h
i”

Lampenbaugruppe wird
durch M3-Schrauben-
paar fixiert; Nachrustung
der Klemmleiste vor Ort
moglich; Teile-Nr. siehe
Abschnitt ,Ersatzteile”.

mit der Plus-Markierung (+) gemeinsam
belegt.

n Diese unterschiedlichen Abmessun-
gen gewabhrleisten eine richtige Aus-
richtung der Magneten gemar Ty-
penschild zum Ventil.
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NFPA-Stecker T3.5.29 1980

DG4V-3(S)---FPA3W(L)-**-60
DG4V-3(S)---EPASW(L)-**-60
DG4V-3---S3-FPASW(L)-**-60
DG4V-3---S4-FPASW(L)-**-60

Bei dem Stecker handelt es sich um
eine drei- oder funfpolige Standart-
Steckverbindung mit gekirzten Kabeln
und angefuigten AnschlufZklemmen. Der
funfpolige Stecker ist mit vier 101mm
langen Kabeln und einem 177mm lan-
gen Kabel versehen. Der dreipolige
Stecker ist mit zwei 101mm langen Ka-
beln und einem 177mm langen Kabel
versehen. Samtliche Leitungen sind mit
UL-anerkannten I6tfreien, isolierten Ka-
belanschliissen bestuickt. Das grine Ka-
bel dient als Masse-/Erdungsanschluf}
(Schraube Nr. 8 mitgeliefert). Die Ma-
gnete sind zum Stecker verdrahtet.

Anschluf3details und Angaben zu Typenart/Typenschlissel

Warnschild:

»Vor Entfernung oder Austausch des
Elektrosteckers die Stromzufuhr
abschalten.”

- Gewinde
0,875-16UN-2A

16,00
e ¥ |
LI — T 1
|

68,75 |

5 poliger Stecker

Fir Ventile mit zwei Magneten
(Seite 14)
Typenschlisselbezeichnungen:
DG4V-3(S)-*C(-**)-(V)M-EPASW(L)
DG4V-3(S)-*N(-**)-(V)M-EPASW(L)

Leitung 1

(zum Magneten B)
Leitung 5
//\ (zum Ma-
=3 neten B
@\] g _ )
<<((.L@ ©4\\/ Leitung 4
\ G (zum Ma-
\\@29@/ gneten A)

Grine Leitung 3
(Erde)

Leitung 2
(zum Magneten A)

3 poliger Stecker

Fur Ventile mit einem Magneten
(Seite 15)
Typenschliisselbezeichnungen:
DG4V-3(S)-*A(L)(-**)-(V)M-EPA3W(L)
DG4V-3(S)-*B(L)(-**)-(V)M-EPA3W(L)

Griine Leitung 1
(\

Y

Leitung 2
(zum Magneten)

Sechskant
25,4 mm

5 poliger Stecker

Fur Ventile mit einem Magneten
mit Endschalter (Seite 15)
Typenschliisselbezeichnungen:

DGA4V-3-*A(L)(-**)-(V)M-S3-FPASW(L)

Leitung 1

(zum Magneten) | eitung 5

(zum Magneten)

Leitung 4

schalter,

Grune Leitung 3
(Erde)

Leitung 2

(zum Endschalter, ge-
meinsam)

(zum End-

SchlieR3er)

5 poliger Stecker

Fur Ventile mit einem Magneten
(Seite 14)
Typenschlisselbezeichnungen:
DG4V-3(S)-*A(L)(-**)-(V)M-EPASW(L)
DG4V-3(S)-*B(L)(-**)-(V)M-EPASW(L)

Leitung 5

Leitung 1
(zum Magneten)

(zum Magneten)

Leitung 4
(unbenutzt)

Griine Leitung 3 (Erde)

Leitung 2 (unbenutzt)

5 poliger Stecker

Fur Ventile mit einem Magneten
mit Endschalter (Seite 15)
Typenschliisselbezeichnungen:

DGAV-3-*A(L)(-**)-(V)M-S4-FPASW(L)

Leitung 1
(zum Magneten)
//\ Leitung 5
=3 zum Magneten
@\\I ( . 9 )
((0 ©4\\/ Leitung 4
\ %90/ (zum End-
Q\\\\‘ =4 schalter,
SchlielZer)
Griine Leitung 3
(Erde)
~ Leitung 2
(zum Endschalter, gemein-

sam)
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Die Buchse ist in einem
AnschluRgehduse mit &ul3eren
AnschluZklemmen fur die
Maschinenkabel untergebracht.

Durch unverlierbare Fligelschrauben
laRt sich das AnschluRgehause vom
Ventil abziehen und das Ventil damit
abschalten. Durch einen langeren
Erdungskontakt wird die
Erdungsverbindung zuerst hergestellt
und als letzte unterbrochen.

Ausfihrung PA

Beim Typ PBW sind Stiftteil und Buchse
im Anschlu3geh&use zu einem in sich
geschlossenen Steckelement
kombiniert.

Auf Wunsch lieferbare
Magnetanzeigelampen sind mit der
Buchse verdrahtet. Die Magneten A
und/oder B sind am
Verdrahtungsgehduse gekennzeichnet.

Ausfuhrung PBW

Kundenseitige anzuschlie-

Render Magnet auf An-

schluf3seite A auf der Stek-
— kerplatte

16,25 . o
M4-6H thd Abzuglange — Kundenseitige anzu-
' fur Stecker schlieBender Magnet auf
e e —— 48,0 — AnschluBseite B auf der
‘ﬁ 5 Steckerplatte
1
Q &= 23,1 89,0s Erdungsan-
L . 24,0 — - ' schluR im An-
T schlufZklem-
32,50 % ; = —— | menkasten
ZS Bez.).
) i (
] S \ \w» il::u
71,1 =t =ﬂ |= = 98,5 i B
! 69,0 Warnschild
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s Die Abmessungen des Klemmkastens fir Stecker Typ PA/PBW weichen von denen
der anderen F-Magnete ab, z.B. Gesamtlange der Klemmkéasten PA/PBW = 89,00 bei

den anderen Modellen 93,00.

Sonstige Ventilabmessungen siehe Seite 14.

Stecker fur Magnetanschluf3
nach 1SO 4400 (DIN 43650)
Fir Ventile mit U-Magneten

Der Kabeleingang dieser Stecker kann
jeweils um 90° versetzt werden; hierzu
wird der Kontakthalter in Relation zum
Steckergehause entsprechend versetzt
montiert.

Der Kabeleingang ist Pg. 11 (fur
Kabeldurchmesser 6 bis 10 mm).

Separat mit Teilenummer bestellen.

Stecker ohne Lampen:

Teile-Nr. | Farbe Zu verwenden fiir
Magnetspulen

710775 |Schwarz | Magnet B

710776 |Grau Magnet A

Stecker mit Anzeigelampen:

Spannung | Teile-Nr.
Grau Schwarz
(Magnet A) | (Magnet B)
12-24v 977467 977466
100-125vV | 977469 977468
200-240V 977471 977470
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9. Einbauhinweise
Einbaulage

Keine Einschrankungen, aul3er bei den
nicht mit einer Feder versehenen, gera-
steten Typen DG4V-3-*N und
DG4V-3S-*N; diese missen so montiert
werden, daB die Kolbenachse waage-
recht liegt. Diese Typen werden durch
starke Schwingungen oder Stol3einwir-
kungen erheblich beeinfluf3t, vor allem,
wenn ein Magnet nicht erregt ist.

Schraubenséatze

Schraubenséatze fir Direkteinbau:
Metrisch,M5-6g BK 616452M
Zoll,10-24 UNC-3A ....... BK 590716

Hinweise:

1. Anziehmoment bei geschmiertem
Gewinde 7-9 Nm.

2. Werden nicht die empfohlenen
Vickers-

Schraubensétze verwendet, sind
grundséatzlich Schrauben mit einer
Festigkeit von 12.9 (ISO 898) oder
besser zu verwenden.

Werden DG4V-3(S)-Ventile zusammen
mit Vickers Hohenverkettungsventilen
montiert, sind die erforderlichen Be-
festigungsschrauben anhand des Kata-
logs 2027 festzulegen.

Anschlu3platten, Reihenplatten und
Montageflache

BSPF-AnschluRgewinde und metrische
Befestigungsschrauben siehe Daten-
blatt 2425

Fir SAE-AnschluBgewinde und
UNC-(oder metrische) Befestigungs-
schrauben siehe Datenblatt I-517355.

10. Ersatzteile

AC-Magnete

Typ Spannung/ Standardversion Hochleistungsversion
Frequenz Typ U Typ F Typ U Typ F

Hochleistungsmagnete

A 110V/50 Hz 02-101725 02-101730 507825 508166

B 110/120V/50/60 Hz  02-101726 02-101731 507833 508169

C 220V/50 Hz 02-101727 02-101732 507826 508167

D 220/240V/50/60 Hz  02-101728 02-101733 507834 508170

Niedrigleistungsmagnete

BL 110/120V/50/60 Hz  N/A N/A 598562 698563

DL 220/240V/50/60 Hz  N/A N/A 866455 866457

DC-Magnete

Typ Spannung Typ U Typ F Typ SP 2

Hochleistungsmagnete

G 12v 507847 508172 02-111166

H 24V 507848 508173 02-111168

Niedrigleistungsmagnete

GL 12v 507855 508175 N/A

HL 24V 507852 508174 N/A

Dichtungssatze

Ventile mit Endschalter,

Typ DG4V-3-*A --- M-S* --- 60:

Satz Nr. 859049

Fur andere Modelle werden je nach Ma-
gnet unterschiedliche Dichtungssétze
verwendet:

Fur Magnet Typ U: Satz Nr. 858995

Fur Magnet Typ F: Satz Nr. 858996
Hinweis: Alle Dichtungssétze passen fir
mehrere Modelle; daher liegen u. U. fur
bestimmte Modelle Uberzéahlige
Dichtungen bei.

Lampen-Baugruppen
fur Ventile mit Spulen Typ,F*

Auswahl Lampen-Baugruppen, eine
Lampe pro Magnet.

Spannung Teile-Nr.s  Farb-Code Teile-Nr.mit Klemmleiste s
110/50;120/60 893234 Rot 893229
220/50;240/60 893235 Blau 893230
12v DC 893231 Schwarz 893226
24V DC 893232 Gin 893227

s Jede Baugruppe enthalt 2 Lampen.

Bei Ventilen mit der Typenbezeichnung
FTW* oder ,FTJ“ ([7] im Typenschlis-
sel) kbénnen die Lampen direkt mit der
Klemmleiste verdrahtet werden; bei den
Typen, ,FW* oder ,FJ“ muf} zuerst eine
Klemmleiste, Teile-Nr. 890345, im
Klemmkasten befestigt werden. Siehe
auch Abschnitt ,Elektrostecker und
Anschlisse".

11. Bestellhinweise

Bei Bestellungenn bitte volle Typenbe-
zeichnungen der Ventile (siehe Ab-
schnitt ,, Typenschlissel“) sowie die
Teile- bzw. Satznummer der Ersatzteile
(siehe obigen Abschnitt) angeben.
Siehe Tabelle , Typenempfehlung *,
Seite 7.
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